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English

H Important information

Warning:
To prevent fire or shock hazard, do not expose this apparatus to rain or
moisture.

Caution:

*Do not expose this apparatus to drips or splashes.

*To avoid electric shock, do not open the cabinet.

*Refer servicing to qualified personnel only.

*Do not expose this apparatus to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

*Do not subject this apparatus to strong impact.

*Keep the product out of the reach of small children. The product is not
intended for use around children.

*Do not place the product near fire to avoid an accident or the product
catching fire.

Battery caution:

The product is equipped with a rechargeable battery (lithium-ion battery)

*Keep batteries out of the reach of children.

*0bserve correct polarity as marked.

*Do not expose the battery to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

*Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type.

A battery subjected to extremely low air pressure may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

*Always consider the environmental issues and follow local regulations
when disposing of batteries

*Remove depleted battery immediately.

elf battery fluid gets into eyes, do not rub them. Rinse thoroughly with
clean water such as tap water and consult a doctor immediately.

«|f battery fluid leaks, do not touch fluid with bare hands. If fluid remains
inside the product, it may cause malfunction. If battery fluid leaks,
contact your local Audio-Technica dealer.

— If fluid gets in your mouth, gargle thoroughly with clean water such
as tap water and consult a doctor immediately.

— If your skin or clothing comes in contact with fluid, immediately
wash the affected skin or clothing with water. If you experience skin
irritation, consult a doctor.

*To avoid leakage, generation of heat or explosion:

— Never heat, disassemble or modify the battery, nor dispose of it
in a fire.

— Do not attempt to pierce with a nail, hit with a hammer or step on
the battery.

— Do not drop the product or subject it to strong impact.

— Do not get the battery wet.

*Do not use, leave or store the battery in the following places:

— Area exposed to direct sunlight or high temperatures and humidity

— Inside of a car under the blazing sun

— Near heat sources such as heat registers

*Charge only with the included USB cable to avoid malfunction or fire

#The battery may have reached the end of its service life if the usage
time becomes significantly shorter even after the battery has been fully
charged. If this is the case, the battery needs to be repaired. Contact
your local Audio-Technica dealer for repair details.

*\When the product is disposed of, the built-in rechargeable battery needs
to be discarded properly. Contact your local Audio-Technica dealer to
learn how to properly dispose of the battery.

For customers in the USA

FCC Notice

Warning:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Caution:
You are cautioned that any changes or modifications not expressly approved
in this manual could void your authority to operate this equipment.

Note:

Regarding ATW-DT3202, if you remove the microphone grip, you can see
the information of FCC 1D immediately.

This must not be co-located or operated in conj 1 with
any other antenna or transmitter used in other systems.

RF Exposure Statement

The available scientific evidence does not show that any health problems
are associated with using low power wireless devices. There is no proof,
however, that these low power wireless devices are absolutely safe. Low
power wireless devices emit low levels of radio frequency energy (RF) in
the microwave range while being used. Whereas high levels of RF can
produce health effects (by heating tissue), exposure of low-level RF that
does not produce heating effects causes no known adverse health effects.
Many studies of low-level RF exposures have not found any biological
effects. Some studies have suggested that some biological effects might
occur, but such findings have not been confirmed by additional research.
ATW-DT3201, ATW-DT3202/C510 and ATW-DT3207 have been tested
and found to comply with FCC radiation exposure limits set forth for

an uncontrolled environment and meets the FCC radio frequency (RF)
Exposure Guidelines.

The radio transmitter JFZDT3201DF2 operates with the antenna types
listed below:

Antenna gain: 1.39 dBi (peak)

Antenna type: /4 whip antenna

Impedance: 50 ohms

Contact:

Responsible Company: Audio-Technica U.S., Inc.
Address: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel: 330-686-2600

For customers in Canada
ISED statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

This radio transmitter 1752B-DT3201DF2 has been approved by
Innovation, Science and Economic Development Canada to operate with
the antenna types listed below, with the maximum permissible gain
indicated. Antenna types not included in this list that have a gain greater
than the maximum gain indicated for any type listed are strictly prohibited
for use with this device.

Antenna gain: 1.39 dBi (peak)

Antenna type: /4 whip antenna

Impedance: 50 ohms

This device complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment.

This device operates on a no-interference, no-protection basis. Should
the user seek to obtain protection from other radio services operating

in the same TV bands, a radio licence is required. For further details,
consult Innovation, Science and Economic Development Canada’s Client
Procedures Circular CPC-2-1-28, Voluntary Licensing of Licence-Exempt
Wireless Microphones in the TV Bands.

Note:

Regarding ATW-DT3202, if you remove the microphone grip, you can see
the information of IC immediately.

Francais

M Informations importantes

Avertissement :
Pour éviter tout fisque. de choc électrique ou d'incendie, n'exposez pas cet
appareil a la pluie ou & I'humidité

Attention :

*Protégez cet appareil des projections et des gouttes d’eau.

*Pour éviter tout risque de choc électrique, n'ouvrez pas le boftier.

Confiez tous lravaux d’emret\en é un technimen qualifié.

*N'exposez pas cet quij
celles de la lumiére directe du su\e\l d'une flamme ou autres.

Ne soumettez pas cet équipement a de forts impacts.

Gardez le produit hors de la portée des enfants en bas age. Le produit
n’est pas prévu pour étre utilisé a proximité d'enfants.

*Ne placez pas le produit prés d'un feu pour éviter tout accident ou que
le produit ne prenne feu.

Mise en garde relative aux piles :

Le produit est doté d'une batterie rechargeable (batterie Lithium-ions).

e Tenez les piles hors de portée des enfants

*Respectez la polarité correcte indiquée.

*N’exposez pas la pile a une chaleur excessive telle que les rayons du
soleil, un feu ou autre source de chaleur.

*Danger d'explosion en cas de positionnement incorrect de la pile.
Remplacez uniquement avec des piles de type identique ou équivalent.

A battery subjected to extremely low air pressure may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

*Prenez toujours en considération I'impact environnemental et suivez les
réglementations locales lors de la mise au rebut des piles.

*Retirez immédiatement toute pile déchargée.

Si le liquide de batterie pénétre dans vos yeux, ne les frottez pas. Rincez
abondamment a I'eau claire, I'eau du robinet par exemple, et consultez
immédiatement un médecin.

*En cas de fuite du liquide de batterie, ne le touchez pas les mains
nues. Si le liquide reste a I'intérieur du produit, cela peut provoquer
un dysfonctionnement. En cas de fuite du liquide de batterie, prenez
contact avec votre revendeur local Audio-Technica

, telles que

Avertissement :

Cet appareil est conforme & la Partie 15 du réglement de la FCC.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) Cet
appareil ne doit pas causer d'interférence nocive et (2) cet appareil doit
accepter les interférences regues, y compris les interférences pouvant
provoquer un fonctionnement indésirable

Attention :

Vous étes averti que tout changement ou modification non expressément
approuvé dans ce manuel est susceptible d'annuler votre droit
d'utilisation de cet appareil.

Remarque :

Concernant I'ATW-DT3202, si vous dtez la pince du microphone, vous
pourrez voir les informations du FCC ID immédiatement.

Ce transmetteur ne doit pas étre placé ou opéré en conjonction avec tout
autre transmetteur ou antenne utilisés dans d'autres systémes.

Déclaration d'exposition aux radiofréquences

Les données scientifiques disponibles ne démontrent pas que |'utilisation
d"appareils sans fil de faible puissance soit associée & des problemes

de santé. Il n'existe toutefois aucune preuve que ces appareils sans fil

de faible puissance sont totalement siirs. Les appareils sans fil de faible
puissance émettent de faibles niveaux d'énergie de radiofréquence (RF)
dans la gamme des micro-ondes lors de leur utilisation. Alors que des
niveaux élevés de radiofréquences peuvent avoir des effets sur la santé (en
chauffant les tissus), I'exposition a des radiofréquences de faible intensité
ne produisant pas d'effets thermiques n'entraine aucun effet néfaste connu
sur la santé. De nombreuses études sur les expositions a de faibles niveaux
de radiofréquences n‘ont révélé aucun effet biologique. Certaines études
ont suggére que certains effets biologiques pourraient se produire, mais ces
résultats n'ont pas été confirmés par des recherches supplémentaires.

Les modeles ATW-DT3201, ATW-DT3202/C510 et ATW-DT3207 ont été
testés et jugés conformes aux limites d’exposition concernant I'exposition
aux radiations établies par la FCC dans un environnement non contrdlé et
satisfont les directives d'exposition aux radiofréquences (RF) de la FCC.
Le transmetteur radio JFZDT3201DF2 fonctionne avec les types
d'antennes suivants :

Gain d'antenne : 1,39 dBi (créte)

Type d'antenne : antenne fouet \/4

Impédance : 50 ohms

Contact :

Entreprise responsable : Audio-Technica U.S., Inc.
Adresse : 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tél : 330-686-2600

Al'attention des clients au Canada

Déclaration de conformité = ISDE

Le ou les transmetteur(s)/récepteur(s) exempt(s) de licence contenu(s)
dans le présent appareil es\(sum) commme{s) aux CNR d'Innovation,
Sciences et Dé Canada aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage ;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radmelecmque subi, méme sile
brouillage est d'en tre le fonctionnement.

Ce transmetteur radio 17528 DT3201DF2 a ete approuvé par Innovation,
Sciences et Dé ique Canada pour i avec
les types d'antennes énumérés ci-dessous, avec le gain maximal autorisé
indiqué. Les types d"antennes non incluses dans cette liste et dont le
gain est supérieur au gain maximal indiqué pour tout type répertorié sont
strictement interdits pour une utilisation avec cet appareil.

Gain d'antenne : 1,39 dBi (créte)

Type d'antenne : antenne fouet \/4

Impédance : 50 ohms

Cet appareil est conforme aux limites de RSS-102 sur I'exposition aux
rayonnements établies pour un environnement non controlé.

Cet appareil est utilisé sur une base de non-brouillage et de non-protection.
Si l'utilisateur souhaite obtenir une protection contre d'autres services radio
fonctionnant dans les mémes bandes TV, une licence radio est requise.
Pour plus de détails, veuillez consulter la circulaire sur les procédures a
I'intention des clients CPC-2-1-28 d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada, intitulée « Octroi volontaire de licences pour les
microphones sans il exemptés de licence dans les bandes TV ».

Remarque :

Concernant I'ATW-DT3202, si vous dtez la pince du microphone, vous
pourrez voir les informations du IC immédiatement.

Deutsch

Il Wichtige Informationen

Warnung:
Setzen Sie das Gerét weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um die Gefahr
eines Brands oder Stromschlags zu vermeiden.

Vorsicht:

*Das Gerat darf weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt werden

{ffnen Sie das Gehause nicht, um die Gefahr eines Stromschlags zu
vermeiden.

(Jberlassen Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten nur qualifiziertem

Fachpersonal.
Das Gerdt darf keiner iib H\lzeemwwrkuﬂg,
direktem Feuer oder ahnlich werden.

*Schiitzen Sie das Gerét vor starken Erschiitterungen

*Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von kleinen
Kindern auf. Das Produkt ist nicht fiir die Verwendung in der Nahe von
Kindern vorgesehen.

eStellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Feuer auf, um Unfélle oder
Brénde zu verhindern.

Vorsichtshinweise zu Batterien:

Das Produkt ist mit einem Akku (Lithium-lonen-Akku) ausgestattet.

*Bewahren Sie Batterien fiir Kinder unzuganglich auf.

*Beachten Sie die korrekte Polaritét (siehe Kennzeichnung).

*Setzen Sie die Batterie keiner (iberméRigen Wérme wie z. B.
Sonneneinstrahlung, Feuer 0. A. aus.

*Durch Einlegen einer ungeeigneten Batterie kann es zu einer Explosion
kommen. Ersetzen Sie die Batterie ausschlieRlich durch den gleichen
oder einen entsprechenden Batterietyp.

A battery subjected to extremely low air pressure may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas

*Beriicksichtigen Sie stets die | und richten Sie sich beim

— Sile liquide pénetre dans votre bouche, rincez-vous
la bouche a I'eau claire, 'eau du robinet par exemple, et consultez
immédiatement un médecin.

— Sile liquide entre en contact avec votre peau ou vos vétements, lavez
immédiatement la zone affectée avec de I'eau. En cas d'irritation
cutanée, consultez un médecin

*Pour éviter les fuites, I'émission de chaleur ou une explosion

— Ne jamais chauffer, démonter ou modifier la batterie, ni la jeter
au feu

— N'essayez pas de percer la batterie avec un clou, de la frapper avec
un marteau ou de marcher dessus.

— Ne laissez pas tomber le produit et ne le soumettez pas & un
impact fort.

— Veillez @ ne pas mouiller la batterie.

*Abstenez-vous d'utiliser, laisser ou ranger la batterie dans les endroits
suivants :

— Zone exposée a un
une humidité élevée(s)

— Al'intérieur d'une voiture sous un soleil de plomb

— Prés de sources de chaleur ou d"appareils de chauffage

La recharge ne doit 8tre faite quavec le cable USB fourni pour éviter un
dysfonctionnement ou un incendie

|l se peut que la batterie ait atteint la fin de sa vie utile si la durée
d'utilisation raccourcit considérablement méme si la batterie est
complétement chargée. Si tel est le cas, la batterie doit étre réparée.

Contactez votre revendeur local Audio-Technica pour les détails de la

réparation.

«Lors de I"élimination du produit, la batterie rechargeable intégrée doit étre
mise au rebut de maniére appropriée. Contactez votre revendeur local

Audio-Technica pour savoir comment éliminer correctement la batterie.

direct ou a des é ou

Pour les clients aux Etats-Unis
Avis de la FCC

Entsorgen von Batterien nach den drtlichen Vorschriften.

eEntnehmen Sie die Batterie, sobald sie verbraucht ist

*Sollte Batterieflissigkeit in die Augen geraten, diese nicht reiben
Spiilen Sie die Augen ausgiebig mit sauberem Wasser wie
Leitungswasser aus und ziehen Sie sofort einen Arzt hinzu

*Sollte Batteriefliissigkeit auslaufen, berihren Sie diese nicht mit
den bloBen Handen. Im Produkt verbleibende F\usswgken kann

ungen verursachen. Wenn Batter it auslauft,

wenden Sie sich an Ihren drtlichen Audio-Technica-Héndler.

— Sollte Flissigkeit in den Mund geraten, spiilen und gurgeln Sie
ausgiebig mit sauberem Wasser wie Leitungswasser und ziehen Sie
sofort einen Arzt hinzu.

— Wenn Fliissigkeit auf die Haut oder ein Kleidungsstiick gerét,
waschen Sie die betroffene Stelle sofort mit Wasser. Sollte sich eine
Hautreizung einstellen, suchen Sie einen Arzt auf

*So vermeiden Sie Auslaufen, Warmeentwicklung und Explosion:

— Erhitzen, zerlegen oder verandern Sie den Akku nicht, und entsorgen
Sie ihn nicht durch Verbrennen

— Versuchen Sie nicht, mit einem Nagel ein Loch in den Akku zu bohren,
schlagen Sie nicht mit einem Hammer auf den Akku und treten Sie
auch nicht darauf

— Lassen Sie das Produkt nicht fallen, und setzen Sie es keinen starken
Stoiken aus.

— Achten Sie darauf, dass der Akku nicht nass wird.

*Der Akku darf nicht an einem der nachstehenden Orte verwendet,
aufbewahrt oder gelagert werden:

— Orte, die direktem Sonnenlicht oder hohen Temperatur- und
Feuchtigkeitswerten ausgesetzt sind

— In einem in der prallen Sonne geparkten Fahrzeug

— In der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern

eLaden Sie das Produkt ausschlieRlich mit dem im Lieferumfang
enthaltenen USB-Kabel, um eine Funktionsstérung oder einen Brand
2u vermeiden.

*Der Akku hat maglicherweise das Ende seiner Lebensdauer erreicht,
wenn die Nutzungsdauer merklich kiirzer wird, obwohl der Akku
voll geladen wurde. In diesem Fall muss der Akku repariert werden.
Wenden Sie sich an Ihren drtlichen Audio-Technica-Handler, um weitere
Informationen zur Reparatur zu erhalten.

*Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, ist auf
korrekte Entsorgung des internen Akkus zu achten. Wenden Sie sich
an lhren drtlichen Audio-Technica-Handler, um zu erfahren, wie Sie den
Akku umweltgerecht entsorgen kénnen.

Fiir Kunden in den USA

FCC-Hinweis

Warnung:

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt
den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stdrungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss empfangene Storungen tolerieren,
auch wenn sie unerwiinschte Auswirkungen auf den Betrieb haben.

Vorsicht:

Sie werden davor gewarnt, dass jegliche nicht ausdriicklich in dieser
Anleitung genehmigten Anderungen lhre Berechtigung zum Betrieb
dieses Gerdtes ungiiltig machen kdnnten.

Hinweis:

Bei dem ATW-DT3202 kdnnen Sie die FCC-ID-Informationen sofort
einsehen, wenn Sie den Mikrofonhalter entfernen.

Diese Sendeanlage darf nicht in Verbindung mit einer anderen Antenne
oder einer anderen Sendeanlage betrieben werden.

Erklarung zur HF-Exposition
Die verfiigharen wissenschaftlichen Erkenntnisse zeigen nicht,

dass die Nutzung von drahtlosen Geraten mit geringer Leistung mit
gesundheitlichen Problemen verbunden ist. Es gibt jedoch keinen
Nachweis dafiir, dass diese drahtlosen Geréte mit geringer Leistung
absolut sicher sind. Drahtlose Gerate mit geringer Leistung senden
wahrend des Betriebs geringe Mengen an Hochfrequenzenergie (HF)
im Mikrowellenbereich aus. Wahrend hohe HF-Werte

e Per evitare malfunzionamenti o incendi, ricaricare solo con il cavo
USB incluso,

eLa batteria potrebbe aver raggiunto la fine della sua durata utile se
il tempo di utilizzo diventa significativamente minore anche dopo
una carica completa. In questo caso, la batteria deve essere riparata.
Contattare il rivenditore autorizzato Audio-Technica locale per la
procedura di riparazione

*Quando il prodotto & smaltito, & necessario scartare correttamente la
batteria ricaricabile i Contattare il ri
Audio-Technica locale per i dettagli su come smaltire adeguatamente
la batteria.

Per utenti degli Stati Uniti d'America
Awviso FCC

Avvertenza:

Questo dispositivo & conforme alla Sezione 15 della normativa FCC. L'uso
& soggetto alle seguenti condizioni: (1) Il dispositivo non deve causare
interferenze nocive e, (2) il dispositivo deve accettare le interferenze
ricevute, incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento

non corretto

Attenzione:
Qualsiasi modifica apportata al prodotto dall’'utente non espressamente
approvata o descritta nel presente manuale pud invalidarne i diritti d'uso.

Nota:

Per quanto riguarda I'ATW-DT3202, rimuovendo I'impugnatura del
microfono, & possibile visualizzare immediatamente le informazioni
relative all'lD FCC.

II presente trasmettitore non deve essere posizionato o utilizzato insieme
ad altre antenne o trasmettitori impiegati in altri sistemi.

Dichiarazione relativa all’esposizione alle RF

Le prove scientifiche disponibili non indicano che I'uso di dispositivi
wireless a bassa potenza sia associato a problemi di salute. Tuttavia,
non vi & alcuna prova che questi dispositivi wireless a bassa potenza

Auswirkungen haben konnen (durch Erwarmung des Gewebes), sind
keine il i auf die it bekannt, wenn
man niedrigen HF-Werten ausgesetzt ist, die keine Erwarmung bewirken.
In zahlreichen Studien zu geringen HF-Expositionen wurden keine
biologischen Auswirkungen festgestellt. Einige Studien deuten darauf
hin, dass bestimmte biologische Auswirkungen auftreten kdnnten, jedoch
wurden diese Ergebnisse durch weitere Untersuchungen nicht bestatigt.
Die Modelle ATW-DT3201, ATW-DT3202/C510 und ATW-DT3207

wurden getestet und den FCC-Strat

fiir te Umgeb sowie den FCC ur
Hochfrequenzstrahlung (HF).

Der Funksender JFZDT3201DF2 ist mit den folgenden Antennentypen
kompatibel

Antennengewinn: 1,39 dBi (Spitze)

Antennentyp: M4-Peitschenantenne

Impedanz: 50 Ohm

Kontakt:

Verantwortliches Unternehmen: Audio-Technica U.S., Inc.

Anschrift: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA

Tel.: 330-686-2600

Fiir Kunden in Kanada
ISED-Strahlenbelastungserklarung

Dieses Gerdt enthalt einen oder mehrere lizenzfreie Sender/Empfanger,
die den lizenzfreien RSS von Innovation, Science and Economic
Development Canada entsprechen. Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Stdrungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle Storungen tolerieren, auch wenn sie
unerwiinschte Auswirkungen auf den Betrieb haben.

Dieser Funksender 17528-DT3201DF2 wurde von Innovation, Science
and Economic Development Canada fiir den Betrieb mit den unten
aufgefiihrten mit der maximal zuldssigen

siano sicuri. | dispositivi wireless a bassa potenza
emettono livelli ridotti di energia a radiofrequenza (RF) nella gamma
delle microonde durante il loro utilizzo. Mentre livelli elevati di
radiofrequenze possono avere effetti sulla salute (riscaldando i tessuti),
I"esposizione a radiofrequenze di basso livello che non producono effetti di
riscaldamento non causa effetti negativi noti sulla salute. Numerosi studi
sull' a bassi livelli di non hanno riscontrato
alcun effetto biologico. Alcuni studi hanno suggerito che potrebbero
verificarsi alcuni effetti biologici, ma tali risultati non sono stati confermati
da ulteriori ricerche.

| modelli ATW-DT3201, ATW-DT3202/C510 e ATW-DT3207 sono stati
sottoposti a test e sono risultati conformi ai limiti di esposizione alle
radiazioni FCC stabiliti per un ambiente non controllato e soddisfano le
linee guida FCC sull'esposizione alle radiofrequenze (RF).

Il trasmettitore radio JFZDT3201DF2 & compatibile con i seguenti tipi
diantenna

Guadagno dell'antenna: 1,39 dBi (picco)

Tipo di antenna: antenna a frusta A/4

Impedenza: 50 ohm

Contatto:

Societa responsabile: Audio-Technica U.S., Inc.

Indirizzo: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA

Tel: 330-686-2600

Per utenti del Canada
Dichiarazione ISED

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza
conformi agli standard RSS esenti da licenza di ISED (Innovation, Science
and Economic Development) Canada. L'uso & soggetto alle seguenti
condizioni:
(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze.
(2) Questo dispositivo deve tollerare qua\unque mterferenza comprese

del

— No moje la batera.

*No utilice, cologue ni guarde la bateria en los siguientes lugares:

— Areas expuestas a la luz solar directa o a altas temperaturas y
humedad

— En el interior de un coche, bajo el sol abrasador

— Cerca de fuentes de calor como acumuladores de calor

*Cargar solo con el cable USB incluido para evitar fallos de
funcionamiento o incendios.

a bateria puede haber alcanzado el final de su vida (til si el tiempo de
uso pasa a ser significativamente menor incluso después de haberla
cargado totalmente. En este caso, la bateria debera veparavse Consulte
los detalles de la ion con su de Technica local

Al deshacerse del producto, la bateria recargable integrada se debe
desechar de una forma adecuada. Péngase en contacto con su
distribuidor de Audio-Technica local para que le indique las instrucciones
correctas para desechar la bateria.

Para clientes en EE. UU.

Aviso de la FCC

Advertencia:

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las Reglas de la FCC. Su
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este
dispositivo no debe provocar interferencias dafinas, y (2) este dispositivo
debe aceptar todas las interferencias recibidas, incluidas aquellas que
pudieran provocar un funcionamiento no deseado.

Precaucion:
Tenga en cuenta que los cambios o modificaciones no autorizados de forma
expresa en este manual pueden anular la autorizacién de uso del equipo.

Nota:

En cuanto al ATW-DT3202, si retira la empufiadura del micréfono, podra
ver inmediatamente la informacidn del ID de la FCC

Este transmisor no debe utilizarse junto con la antena ni el transmisor que se
utilicen en otros sistemas, ni tampoco colocarse cerca de tales elementos.

Declaracion de exposicion a radiofrecuencia
Las pruebas cientificas disponibles no demuestran que el uso de
dispositivos inalambricos de baja potencia esté asociado a ningin
problema de salud. Sin embargo, no hay pruebas de que estos
dispositivos inalambricos de baja potencia sean absolutamente seguros.
Los dispositivos inaldmbricos de baja potencia emiten bajos niveles de
energia de radiofrecuencia (RF) en el rango de las microondas mientras
estan en uso. Mientras que los altos niveles de RF pueden producir
efectos sobre la salud (al calentar los tejidos), la exposicin a niveles
bajos de RF que no producen efectos de calentamiento no causa efectos
adversos conacidos sobre la salud. Muchos estudios sobre exposiciones
a radiofrecuencias de baja intensidad no han hallado ningdn efecto
bioldgico. Algunos estudios han sugerido que podrian producirse ciertos
efectos bioldgicos, pero estos hallazgos no han sido confirmados por
investigaciones adicionales.
Los modelos ATW-DT3201, ATW-DT3202/C510 y ATW-DT3207 han sido
sometidos a pruebas y se ha comprobado que cumplen con los limites
de exposicion a la radiacion establecwdus porla FCC para entornos no

, asi como con las df de a i
(RF) de la FCC.
El transmisor de radio JFZDT3201DF2 funciona con los tipos de antena
que se enumeran a continuacion:
Ganancia de la antena: 1,39 dBi (pico)
Tipo de antena: antena flexible \/4
Impedancia: 50 ohmios

Contacto:

Empresa responsable: Audio-Technica U.S., Inc.

Direccion: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, EE. UU.
Tel.: 330-686-2600

Para clientes de Canada
Declaracion de conformidad ISED
Este dispositivo contiene uno o varios transmisor(es)/receptor(es) exento(s)

quelle che possono causare un | d
Questo itore radio 1752B-DT3201DF?2 & stato approvato da

Verstarkung zugelassen. Antennen, die nicht in dieser Liste aufgefihrt

sind und eine hohere Verstarkung als die fur die aufgefiihrten Typen
maximale , diirfen unter keinen

Umstanden mit diesem Gerat verwendet werden.

Antennengewinn: 1,39 dBi (Spitze)

Antennentyp: M4-Peitschenantenne

Impedanz: 50 0hm

Dieses Gerat entspricht den RSS-102-Grenzwerten fiir Strahlenbelastung,

die fiir eine nicht kontrollierte Umgebung festgelegt wurden.

Dieses Gerét arbeitet ohne und ohne

Sollte der Nutzer Schutz vor anderen Funkdiensten suchen, die

in denselben TV-Frequenzbandern betrieben werden, ist eine

Funkgenehmigung erforderlich. Weitere Informationen finden Sie im

Rundschrewhen CPC-2-1-28., Frelwﬂhge leenuerung von lizenzfreien

Innovation, Science and Economic Development Canada per funzionare con
i tipi di antenna elencati di seguito, con il guadagno massimo consentito
indicato. | tipi di antenna non inclusi in questo elenco che presentano

un guadagno superiore al guadagno massimo indicato per qualsiasi tipo
elencato sono severamente vietati per I'uso con questo dispositivo.
Guadagno dell'antenna: 1,39 dBi (picco)

Tipo di antenna: antenna a frusta \/4

Impedenza: 50 ochm

Questo dispositivo & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni in
ambiente non controllato, secondo quanto stabilito dalla normativa
RSS-102

Questo dispositivo opera senza interferenze e senza protezione. Qualora
I'utente desideri ottenere protezione da altri servizi radio operanti nelle
stesse bande televisive, & necessaria una licenza radio. Per ulteriori

im TV-F " des \ fiir
Snlence and Economic Development Canada.
Hinweis:
Beziiglich des ATW-DT3202: Wenn Sie den Mikrofonhalter entfernen,
kdnnen Sie die Informationen zum IC sofort einsehen.

Italiano

M Informazioni importanti

dettagli, la Circolare sulle procedure per i clienti CPC-2-1-28
di Innovation, Science and Economic Development Canada, Licenze
volontarie per microfoni wireless esenti da licenza nelle bande TV.
Nota:

Per quanto riguarda I'ATW-DT3202, rimuovendo I'impugnatura del
microfono, & possibile visualizzare immediatamente le informazioni
relative al circuito integrato.

Espaiol

Avvertenza:
Per evitare il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre questo
apparecchio alla pioggia o all'umidita.

Attenzione:

*Non esporre questo apparecchio a sgocciolii o schizzi di liquidi

*Per evitare scosse elettriche, non aprire il telaio.

*Per I'assistenza, rivolgersi esclusivamente a personale qualificato.

*Non esporre questo apparecchio a calore eccessivo, ad esempio luce
solare, fiamme esposte o simili.

*Non sottoporre questo apparecchio a forti urti.

*Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini. Prodotto non
destinato all'uso in prossimita dei bambini

eTenere il prodotto lontano da fiamme libere per evitare che si incendi
0 altri incidenti

Avvertenze relative alla batteria:

Il prodotto & munito di una batteria ricaricabile (batteria agli ioni di litio).

e Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

*0sservare la corretta polarita, secondo quanto indicato

*Non esporre la batteria a calore eccessivo, come ad esempio la luce
solare, fiamma libera o sorgenti simili

a sostituzione con una batteria non compatibile potrebbe causare
un'esplosione. Sostituire la batteria solo con un tipo simile o equivalente.

A battery subjected to extremely low air pressure may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas

*Smaltire la batteria secondo le normative ambientali in vigore nel proprio
paese di residenza.

*Rimuovere immediatamente la batteria esaurita.

*Se il fluido della batteria penetra negli occhi, non sfregarli. Sciacquarli
accuratamente con acqua pulita, ad esempio acqua del rubinetto, e
consultare immediatamente un medico.

Se il fluido della batteria fuoriesce, non toccarlo a mani nude. Se il fluido
resta all'interno del prodotto, potrebbe causare Se

M Informacion importante

Advertencia:
Para evitar el riesgo de que se produzca un incendio o una descarga
eléctrica, no exponga la unidad a la lluvia ni a la humedad

Precaucion:

*No deje que la unidad quede expuesta a goteos o salpicaduras.

Para evitar que se produzcan descargas eléctricas, no abra la caja de
la unidad

o Dirijase solo a personal cualificado para reparar la unidad.

*No exponga este aparato al calor excesivo, por ejemplo, de la luz solar,
el fuego o fuentes similares

*No someta este aparato a golpes fuertes.

*Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios. Este producto no
esté destinado a ser utilizado cerca de nifios.

*No coloque el producto cerca del fuego para evitar accidentes o que el
producto prenda fuego.

Advertencia sobre las pilas:

Este producto esta equipado con una baterfa recargable (bateria de ion-litio).

*Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios

*0Observe las marcas para insertar las pilas con la polaridad correcta

*No exponga las pilas al calor excesivo, por ejemplo, generado por la luz
solar, el fuego o similares.

e Existe riesgo de explosion si las pilas se sustituyen de forma incorrecta
Sustituya las pilas Gnicamente por otras del mismo tipo o equivalente.

A battery subjected to extremely low air pressure may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas

*Tenga siempre en cuenta las cuestiones medioambientales y siga la
normativa local para desechar las pilas.

Retire las pilas agotadas de inmediato.

'SI el fluldo de la bateria entra en contacto con los ojos, no se los frote.

il fluido della batteria fuoriesce, contattare il rivenditore autorizzato

Audio-Technica locale.

— Se il fluido penetra in bocca, sciacquare con acqua pulita, ad esempio
acqua del rubinetto, e consultare immediatamente un medico.

— Se la pelle o gli indumenti entrano in contatto con il fluido, lavare
immediatamente le parti interessate con acqua. Se insorge
un'irritazione cutanea, consultare un medico.

*Per evitare perdite, generazione di calore o esplosioni:

— Non scaldare, smontare, modificare la batteria, né smaltirla
bruciandola.

— Non tentare di forare con un chiodo, martellare o calpestare la batteria.

— Evitare di far cadere il prodotto o di sottoporlo a forti impatti.

— Evitare alla batteria qualsiasi contatto con |'acqua.

*Non utilizzare, lasciare o conservare la batteria nei sequenti luoghi:

— Ambienti esposti alla luce diretta del sole 0 a temperature elevate
e umidita

— Interni di un"automobile sotto il sole cocente

— In prossimita di fonti di calore quali diffusori d'aria calda

1te con agua limpia, como agua del grifo, y
péngase en contacto con un médico inmediatamente.

i se producen fugas de fluido de la bateria, no toque el fluido con las
manos descubiertas. Si el fluido permanece en el interior del producto,
pueden producirse fallos de funcionamiento. Si se produce una fuga
del fluido de la baterfa, pdngase en contacto con su distribuidor de
Audio-Technica local.

— Siel fluido entra en contacto con su boca, haga gargaras
abundantemente con agua limpia, como agua del grifo, y pongase en
contacto con un médico inmediatamente.

— Sisu piel o la ropa entran en contacto con el fluido, lave
inmediatamente la piel o la ropa afectadas con agua. Si sufre
irritacion cutanea, péngase en contacto con un médico.

o Para evitar fugas, generacion de calor o explosiones:

— Nunca caliente, desmonte ni modifique la bateria, ni tampoco la
arroje al fuego.

— No intente perforar la baterfa con un clavo, no la golpee con un
martillo ni la pise:

— No deje caer el producto ni lo someta a golpes fuertes.

de licencia que cumple(n) con las normas RSS exentas de licencia del

Ministerio de Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econdmico de Canada. Su

funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las que

puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Este transmisor de radio 1752B-DT3201DF2 ha sido aprobado por el

Ministerio de Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econdmico de Canadé para

funcionar con los tipos de antena que se enumeran a continuacién, con la

ganancia maxima permitida indicada. Los tipos de antenas que no figuran

en esta lista y que tienen una ganancia superior a la ganancia méxima

indicada para cualquier tipo de la lista estan estrictamente prohibidos

para su uso con este dispositivo,

Ganancia de la antena: 1,39 dBi (pico)

Tipo de antena: antena flexible A/4

Impedancia: 50 ohmios

Este dispositivo cumple los limites de exposicion a la radiacion RSS-102
para entornos no

Este dispositivo funciona sin interferencias y sin proteccion. Si el usuario

desea obtener proteccion frente a otros servicios de radio que operan en

las mismas bandas de television, se requiere una licencia de radio. Para

obtener mas informacion, consulte la Circular de procedimientos para

clientes CPC-2-1-28 del Ministerio de \nnnvacmn C\enma y Desarrollo

— Nunca aqueca, desmonte ou modifique a bateria, nem a elimine
ao fogo.

— Nao tente furar com um prego, nao bata com um martelo, nem
pise na bateria.

— Nao derrube ou submeta o produto a fortes impactos.

— Nao deixe a bateria ser molhada

*Nao use, deixe ou guarde a bateria nos seguintes lugares:

— Area exposta a luz direta do sol ou em condigdes de alta
temperatura ou umidade

— Dentro de um carro sob o sol escaldante

— Perto de fontes de calor como saidas de ar quente

o Carregue somente com o cabo USB fornecido para evitar um mau
funcionamento ou fogo.

A bateria pode ter atingido o fim de sua vida (til de servico se o seu
tempo de i tornar-se i mais curto
mesmo depois de ter sido completamente carregada. Neste caso, a
bateria precisa de reparo. Entre em contato com seu revendedor local
da Audio-Technica para informagdes sobre reparos.

Ao eliminar o produto, a bateria recarregavel embutida precisa ser
descartada adequadamente. Entre em contato com seu revendedor
local da Audio-Technica para saber como descartar corretamente
a bateria

Para clientes nos EUA
Aviso da FCC
Adverténcia:
Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 dos

da FCC. 0 seu esta sujeito as duas
condlgnes seguintes: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia
prejudicial e (2) deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive
interferéncia que possa causar uma operagao indesejada
Atencdo:
Avisamos o usuario de que quaisquer alteragdes ou modificagdes
nao aprovadas expressamente neste manual podem anular a sua
autoridade de operar este equipamento.

Nota:

Em relagdo ao ATW-DT3202, caso remova o suporte do microfone, vocé
podera visualizar imediatamente as informacdes do FCC ID.

Este transmissor nao deve ser colocado nem operado junto com
nenhuma outra antena ou transmissor usado em outros sistemas.

Declaracdo de Exposicao a Radiofrequéncia

As evidéncias cientificas disponiveis ndo mostram que haja problemas
de satde associados ao uso de dispositivos sem fio de baixa poténcia.
Nao ha provas, no entanto, de que esses dispositivos sem fio de baixa
poténcia sejam absolutamente seguros. Os dispositivos sem fio de
baixa poténcia emitem baixos niveis de energia de radiofrequéncia

(RF) na faixa de micro-ondas enquanto estao em uso. Embora niveis
elevados de RF possam produzir efeitos na satde (por aquecimento dos
tecidos), a exposicao a niveis baixos de RF que nao produzem efeitos de
aquecimento nao causa efeitos adversos conhecidos na satde. Muitos
estudos sobre exposicdes a baixos niveis de RF ndo encontraram
quaisquer efeitos bioldgicos. Alguns estudos sugeriram que alguns
efeitos bioldgicos podem ocorrer, mas tais conclusdes nao foram
confirmadas por pesquisas adicionais.

0Os modelos ATW-DT3201, ATW-DT3202/C510 e ATW-DT3207 foram
testados e estao em conformidade com os limites de exposicao a
radiacao estabelecidos pela FCC para um ambiente ndo controlado, além
de atenderem as diretrizes de exposicao a radiofrequéncia (RF) da FCC.

0 transmissor de radio JFZDT3201DF2 opera com os tipos de antena
listados abaixo:

Ganho da antena: 1,39 dBi (pico)

Tipo de antena: antena chicote A/4

Impedancia: 50 chms

Contato:

Empresa responsavel: Audio-Technica U.S., Inc.
Endereco: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, EUA
Tel.: 330-686-2600

Para clientes no Canada

Declarac@o do ISED

Este di itivo contém isento(s) de licenga
em conformidade com as especificagdes-padrao (RSS) isentas de licenca
do Ministério da Inovacdo, Ciéncia e Desenvolvimento Econdmico do
Canada. O seu funcionamento esta sujeito as duas condigdes seguintes:
(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia.

(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo
interferéncias que podem causar seu funcionamento indesejado.

Este transmissor de radio 1752B-DT3201DF2 foi aprovado pelo
Ministério da Inovagéo, Ciéncia e Desenvolvimento Econdmico do
Canada para operar com os tipos de antenas listados abaixo, com o
ganho méaximo permitido indicado. Os tipos de antenas nao incluidos
nesta lista que apresentem um ganho superior ao ganho maximo
indicado para qualquer tipo listado sao estritamente proibidos para uso
com este dispositivo

Ganho da antena: 1,39 dBi (pico)

Tipo de antena: antena chicote M4

Impedancia: 50 ohms

Este dispositivo estd em conformidade com os limites de exposigao de
radiacdo da RSS-102, firmados para ambientes nao controlados.

Este d itivo opera sem interferéncia e sem protecao. Caso o usudrio

Econdmico de Canada, Licencias para
exentos de licencia en las bandas de television.

Nota:
En cuanto al ATW-DT3202, si se quita la empufiadura del micrafono, se
puede ver inmediatamente la informacion del IC.

Portugués

M Informacdes importantes

Adverténcia:

Para evitar o perigo de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha a

unidade a chuva ou umidade.

Atencao:

*Nao exponha este aparelho a gotejamento ou respingos.

e Para evitar a ocorréncia de um choque elétrico, ndo abra a caixa.

*Encaminhe a manutencao apenas a profissionais qualificados.

*N3o exponha este aparelho a calor excessivo, como luz solar, fogo etc.

*N3o sujeite este aparelho a impactos fortes.

*Mantenha o produto fora do alcance de criangas pequenas. Este
produto nao é destinado para uso proximo a criancas.

*Nao cologue o produto perto do fogo para evitar um acidente ou um
incéndio

Cuidados com as baterias:

0 produto é equipado com uma bateria recarregavel (bateria de ion de litio).

*Mantenha as baterias fora do alcance de criangas.

*0bserve a polaridade correta conforme o indicado.

*Nao exponha as baterias ao calor excessivo, tal como a luz do sol, fogo
ou outra fonte de calor semelhante.

Se as baterias forem encaixadas de forma incorreta havera risco de
explosao. Ao fazer a substituicdo das baterias, utilize apenas 0 mesmo
1ipo ou equivalente,

A battery subjected to extremely low air pressure may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

*Ao descartar as baterias, sempre considere as questdes ambientais e
siga os regulamentos locais.

*Remova as baterias descarregadas imediatamente.

*Se o fluido de bateria entrar em contato com os olhos, ndo os esfregue.
Lave bem os olhos com agua limpa, como agua de torneira, e consulte
um médico imediatamente.

*Se o fluido de bateria vazar, nao toque no fluido com as maos nuas.
Se o fluido permanecer dentro do produto, ele pode causar um mau
funcionamento. Se o fluido de bateria vazar, contate o seu revendedor
local da Audio-Technica.

— Se o fluido entrar em contato com sua boca, lave bem fazendo um
gargarejo com agua limpa, como agua de torneira, e consulte um
médico imediatamente.

— Se a sua pele ou roupa entrar em contato com o fluido, lave
imediatamente a area afetada com &gua. Se vocé sentir alguma
irritacdo na pele, consulte um médico.

*Para evitar vazamento, geracao de calor ou explosao:

pretenda obter protecdo contra outros servicos de radio que operam
nas mesmas bandas de TV, é necessaria uma licenca de radio. Para
obter mais detalhes, consulte a Circular de Procedimentos do Cliente
CPC-2-1-28 do Ministério da Inovacdo, Ciéncia e Desenvolvimento
Econdmico do Canada, Licenciamento Voluntario de Microfones Sem
Fio Isentos de Licenca nas Bandas de TV.

Nota:
Em relagdo ao ATW-DT3202, caso remova o suporte do microfone, vocé
podera visualizar as informacdes do IC imediatamente.

Pycckui

B BaxkHasi uHdopmauus
MpepynpexpaeHue:

Bo 136exaHne BO3ropaHus MM yiapa INeKTPUYECKNM TOKOM He
[onyCKaiiTe NonagaH1s fOXAS UV UHOM BNaru Ha 3TOT annapart

OCTOpPOXHO:

*He gonyckaiite nonagawus Kanenb U GpbI3r Ha annapar.

B0 n3BexaHIe yapa 3NeKTPUYECKIM TOKOM He OTKbIBaliTe KopMyc.

*06CNyKNBaHME JOMKHO OCYLIECTBAATHCA TONbKO
KBANMQUUMPOBAHHBIMU CMIELMANMCTaMu

*He noggepralite AanHoe YCTPOICTBO BO3AENICTBIIO pe3MepHOro
Tenna, Hanpumep, OT CONHEYHBIX 1y4eli, OTHs 1 T. M.

®He noggepraiiTe yCTPOMCTBO CUbHBIM yAapam

#XpaHuTe U3fenue B HeOCTYNHOM ANA MaNeHbKuX AeTei MecTe.
V3penve He NpefHasHa4eHo Ana NCnoNb3oBaHna B6N3N aetelt

*He pa3wmeLlaiiTe nsgenve 86n13u orus Bo nsbexarue
HECYACTHOTO C/y4ast v BO3TOPaHUs N3enus.

Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTU B OTHOLIEHUN

6aTapeek:

[laHHoe u3genie ocHawyeHo GaTapeeit (IUTHI-MOHHbIM aKKyMyNSTOPOM).

® [lepxunTe BaTapeiiku BHE 30HbI 4OCATaEMOCTM AeTel.

*prpepXMBaiiTeCh NOASPHOCTY COMACHO MapKMPOBKe.

®He noagepraiite Gatapeiiki YpeamMepHOMY BO3AENCTBNIO
Tenna (HanprMep, 0T COMHEYHbIX NY4el, OrHs)

*[1pu HenpaBMNLHOI 3aMeHe 6aTapeliku cyllecTByeT
0OMacHOCTb B3PbIBA. 3aMEHSITE TONMBKO TAKNMM e U
IKBMBANEHTHbIMU BaTapeikamu

® A battery subjected to extremely low air pressure may result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

*MpuyTunmsauyv 6atapee BCeraa yunThiBalTe BAMSHYE Ha
OKPYXalOLLLYIO CPEly U CNefyiiTe MECTHOMY 3aKOHOATENLCTBY.

® PaspsixeHHyio baTapeiiKy HeOBX0[NMO HEMENEHHO YAANUTb.

*He TpuTe rasa NPy NONagaH1M B HUX INEKTPONUTA.
TiaTensHo NPOMOTE UX YUCTOM BOAON (Hanpumep,
BOAOMPOBOAHON) 1 HEME[NIEHHO 06PATUTECh K Bpady.

B Cnyyae yTeuKy 3NeKTPONNTa He NPUKACAITECH K HEMY rObIMM
pyKamu. EC/v 3NeKTPOANT OCTaHETCs BHYTPY U3[ENNS, 3TO MOXET
NPUBECTY K HENCNIPaBHOCTI. B Cnyyae yTeuKn 3neKTponnTa
obpaTiTeCh K MeCTHOMY Aunepy KomnaHuy Audio-Technica.



- HDM nonagaHun 3NeKTponnTa B poT TWwaTeNbHO HpOMO!ZTQ
€ro 4KCToN Bofjoi (Hanpyrmep, BOAONPOBOAHOM) 1
HemeaneHHo OSDBTMTGCE KBpa4y.

— Mpy nonagaHuu 30eKTPoONNTa Ha KOXY MK ofexay
HemefNeHHO NPOMOTE ITOT Y4ACTOK KOXM M1 OEXAbI BOLOM.
TP BO3HNKHOBEHIMM Pa3fipaXeHs KOXM 0BPATUTECh K BaYy.

'MCpb\ N0 NPeAoTBPALEHWNIO YTEHKU INeKTPONNTA, BbljeNeHns

Tenna unu B3pblsa:

— Hu B KOeM Cy4ae He HarpesaiiTe, He pasbupaiite v He
mogudnumpyiiTe 6atapeto, a Takie He BbIBPachIBaliTe ee B OroH.

— He nbiTaliteck NpobuTh 6aTapeto reosfem, pasbuts
MOJIOTKOM W/TN HACTYNUTb Ha Hee.

- He DOH‘;U;\TE wn3genve u He HOAEGDFE\ZTG ©ro CUNbHbLIM yaapam.

— CnepuTe 3a TeM, 4Tobbl 6aTapest He HaMoKNa.

®He ncnonb3yiiTe, He OCTaBASAITE W He xpaHWTe BaTapeio B
cnepyloumx MecTax

— B MecCTax, HaxoAsaLWmxcsa nog BO3£\€M‘CTEM€M npamoro
COMHEYHOrOo CBETA MW BbICOKMX TEMNEepaTyp 1 BNaXHOCTH;

— BHYTpU asToMo6uns nop ocnennTenbHbIM CONHLEM;

— B6/IM3M MCTOYHMKOB Tenna, Hanpumep oborpesateneii.

*Bo u3bexaHie HapyweH!s PaBoTel MM BO3rOPAHMS BHINONHSIHTE
33PAAKY TONKO C NOMOLLBIO NpUAaraemoro USB-kabens.

eEcnu BpeMs UCNoNb30BaHNA 3Ha4MTeIbHO COKPaTUNOCh,
faxe ecnn SBTBDGQ NONHOCTBIO 3apAXxeHa, BO3MOXHO,

CPOK 3KCNyaTaumm Gatapen UCTeK. B 3ToMm cnyyae 6atapest

MOANEXNT PEMOHTY. YTOBbI NONYHMTh CBEACHNA O PEMOHTE,

ob6paTuTech K MecTHoMy avnepy komnaxum Audio-Technica.

*[1pu yTUNM3aLMN U3AENNS, BCTPOEHHBIN aKkyMynsTop
cneayeT yTUAM3MPOBaTsL Hagnexalyum obpasom. 41obs!

NOAY4NT CBEflEHNS O HaANeXaLlel yTuansauum batapeu,

obpaTnTech K MeCTHOMY funepy Komnaxuu Audio-Technica.

Ans knuenTtos B CLUA

YBepomnenue FCC

MpepynpexpaeHune:

[laHHOe YCTPOIACTBO COOTBETCTBYET TpeGoBaHUsM pasfena 15
Mpasun PegepansHoit komvcckn no casizv (FCC). kcnayatauys
OCYW|eCTBASETCS NPY COBMIOAEHNIN MPUBEJEHHBIX HIDKE ABYX
ycnoswii: (1) [laHHOe YCTPOIICTBO HE AOMKHO CO3faBaTh
HEAOMYCTHUMbIX NOMEX, U (2) faHHOE YCTPOIICTBO AOMKHO
NPOTMBOCTOSATh N1K0GbIM NPUHIMAEMbIM MTOMEXaM, BKN0Yas
MOMEXV, KOTOPbIE MOFYT Bbi3bIBATb HAPYLWEHUS NPU IKCNNYyaTaUMN.

OCTOpPOXHO:

Bbi npegynpexaeHsl 0 TOM, 410 No6ble U3MEHEHNS UK
Moqwd)wuau,w, B IBHOM q]OpMC He pa3peleHHble B JaHHOM
PYKOBOACTBE, MOTYT NPUBECTN K aHHYNMPOBaHWIO Ballero
npasa Ha 3KCnnyaTauuio AaHHoro o6opyp,oBaHm

MpumevaHue:

ATW-DT3202: 4To6b! Cpasy npocMoTpeTh nHdopmaumto 06 FCC
ID, CHUMMTE KOPNYC MUKPOGOHa.

[laHHbIi NepefaTyuK He A0MKeH HaXOANTLCS PALOM U
IKCNAYaTUPOBATBLCS C KAKOW-NMBO [4PYroi aHTEHHOM 1A
nepeaaT4ynKoM, Cnonb3yembiM B Apyrux CUCTEMax.

3asBneHue 06 PY obnyyeHun

MMC}OILMCCH Hay4Hble JaHHbIe He YKa3blBaloT Ha Hann4ume Kakux-
mbo HDOGHEM CO 310POBbEM, CBA3AHHbIX C CNOML30BaAHMEM
MarnoMOLLHbIX 6eCNPOBOAHBIX YCTPOICTB. OfHAKO HET U
[OKa3aTenbCTB TOro, 4TO 3TU ychoMcTBa abcontoTHo Ge3onacHsl
Mpu paboTe ManomMoLlHble 6eCnpPOBOAHbIE YCTPOIACTBA

M3NY4AI0T PAAUOYACTOTHYHO (PY) SHEPIIi0 HU3KOTO YPOBHS B
MIIKDOBONHOBOM Ai1ana3oHe. B TO BpeMs Kak BbiCOK/e YpOBHI P4-
W3Ny4eHNs MOryT OKa3sblBaTb EO3/’(€MCTRME Ha 3g0poBbe LH}/TEM
Harpesa TkaHeit), Bo3aelicTaIe PY-13ny4eHIs HU3KOTO YPOBHS,
He BbI3blBatOLLEE TENIOBOTO 3¢¢e><‘ra, He NPUBOANT K U3BECTHLIM
He6naronpww bIM MOCNEACTBUAM. Bo mHorux vccnefoBaHnax
EOB,C{G;\CTBVW P‘-{rwsnweH 1A HA3KOTO YPOBHA HUKAKNX
6Bronornyeckmx 3bdexTos 0bHapyxeHo He Bbin0. B pade Apyrix
MCCNe0BaHNI BbICKA3bIBANNC NPEANONOKEHIS O BO3MOXHOCTY
onpepeneHHbIX G10NOTNYECKUX PEAKLIA, HO Takie Pe3yneTaTbl He
6611 noaTeepaeHbl AONONHUTENBHBIMU UCCNEA0BAHNAMK.
Mogenn ATW-DT3201, ATW-DT3202/C510 n ATW-DT3207

MPOLWNK UCMbITaHWA, NOATBEPAVBLLNE UX COOTBETCTBUE
npegenam BOSRE;\(TEMQ u3nyveHns FCC, YCTaHOBNEHHbIM ANA
HEeKOHTpOnn pyeMoM Cpefpbl, a TAKKE HOPMATUBHBIM TDG6OBE\H nam
FCC no Bo3peicTamio pagrodacToTHOro (PY) nanydeHus.
Pagvonepepatynk JFZDT3201DF2 cOBMECTUM CO CNedyoLLMMn
TUNAMIN aHTEHH:

KoadhduLMeHT ycuneHns aHTeHHsi: 1,39 4bu (n1kosoe 3HaueHue)
TN @HTeHHbI: A4 WTblpeBas aHTeHHa

Mmneparc: 50 Om

KoHTaKTbI:

OtsetcTBeHHas komnaHus: Audio-Technica U.S., Inc.
Appec: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA (CLUA)
Ten: 330-686-2600

Ans nonb3oBartenei B KaHage
3asBneHne MUHUCTEpCTBa
npomblwneHHocTu KaHaapi (ISED)

370 yCTPOICTBO COAEPKUT NepeaaTuK(-v)/npueMHuK(-n), He
TpebytoLLMe NMLEH3UN, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT TPEGOBaHMAM
RSS-cTaHpapToB MuHIUCTEPCTBa NPOMbILINEHHOCTY KaHaasl Ans
HENMLIEH31PYEMOro 060PYA0BAHNS. IKCNAYaTALMS OCYILECTBASETCA
npu coBAtofieHNI NPUBELEHHBIX HIDKE ABYX YCNOBMI:

(1) 3TO YCTPOIICTBO HE [OMKHO CO3[3aBaTL MOMEX.

(2) 370 YCTPOICTBO AONKHO BOCNPUHUMATb 1t00bIE NOMEXH, B
TOM YKMCNe NOMEXM, KOTOPbIE MOTYT Bbi3bIBATh HEXenaTenbHyko
paborty ycTpolicTsa.

Papuonepegatunk 1752B-DT3201DF2 opobpeH MuHncTepcTBOM
NPOMBIWNEHHOCTY KaHagsl 41 PaBoTsl C TUMAMU aHTEHH,
NepeuMCNEHHBIMI HIKE, MPY COBIEHNI YKa3aHHOTO
MaKCUMaIsHO 0NYCTUMOTO KOIMULIMEHTE YCUNEHIA.
VIcnonb30BaHie C 3TVM YCTPOICTBOM TUMOB aHTEHH, HE BXOASIUIMX
B flaHHbIN CNMCOK MAN MMEROLLMX KOSDDULMEHT YCUNEHNs Bbille
MaKCUMa/bHOMO 13 YKa3aHHbIX, CTPOTO 3anpeLLeHo.
KoadhduLMeHT ycunenns aHTenHsi: 1,39 4bu (n1kosoe 3HaueHe)
TN @HTeHHbI: A4 WTblpeBas aHTeHHa

Mmneparc: 50 Om

[laHHOe yCTPOIICTBO COOTBETCTBYET OrPaHUYEHNSIM
papMaLmMoHHOro Bo3aeicTams RSS-102, ycTaHOBNEHHbIM 415
HEKOHTPONMPYEMOI Cpefbl

[laHHOe YCTPONCTBO PaboTaeT Ha yYCNOBUAX OTCYTCTBUS MOMEX 1
OTCYTCTBIA 3aUUMTbI OT HIX. YTOBbI NONY4HTb 3aLLMTY OT NOMeX CO
CTOPOHbI AAPYrUX papnocnyx6, paboTaiouyix B Tex e TB-ananasoHax,
HEOBX0ANMO ODOPMUTL NNLIEH3IO HA MCNONL30BaHNE PAAMOYACTOT.
[inst nonyyerusi 6onee noApoGHON MHOPMALMM O3HAKOMETECH C
unpkynsapom MiHncTepcTea npombilnesHocT Kanagsl CPC-2-1-28
«[l06pOBONBLHOE NULIEH3MPOBAHIE BECNPOBOAHbIX MUKPO(OHOB, HE
TpeByIoWwMX MMLEH3N, B TB-guanasoHax.

MpumevaHue:
ATW-DT3202: 4To6bI Cpasy NpocMoTpeTb nHpopmaumio 06 IC,
CHUMITE KOPNYC MUKPODOHa,
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*A battery subjected to extremely low air pressure may
result in‘an explosion or the leakage of flammable liquid
or gas.
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*A battery subjected to extremely low air pressure may
result in an explosion or the leakage of flammable liquid
or gas.
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This warranty is valid only for products
purchased and used in Japan.

Cette garantie concerne uniquement les
produits achetés et utilisés au Japon.
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Warranty (Please be sure to read the notes below.)

This warranty is valid only for products
purchased and used in the USA.

Cette garantie concerne uniquement les
produits achetés et utilisés aux Etats-Unis.

End-User LIMITED WARRANTY information for the USA is available at
https://www.audio-tech pport/us-warranties. You may
also contact Audio-Technica U.S., Inc. to request a written copy of the
Limited Warranty at 1-330-686-2600 or via mail at 1221 Commerce Drive,
Stow, OH 44224,
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